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SIRIO

TOOL AIR LOCK

§ § SMONTAGOMME
=§= TYRE CHANGERS
& ¥ DEMONTE-PNEUS

=_ DESMONTADORAS

ST106T.24ELX - ST104T.24ELX

Smontagomme professionale per uso intensivo, offre
tutte le funzioni richieste dai pil esigenti operatori

e gommisti. Il suo stallonatore idraulico permette
all’utilizzatore di lavorare su qualsiasi tipo di ruota
difficile senza rischio di danni.

Professional tyre changer for intensive use, it offers
all the features requested by the most demanding
operators and tyre specialists. Its hydraulic bead
loosener enables the user to handle every kind of
wheel without any damage.

Version top de gamme, ce démonte-pneu professionnel
pour utilisation intensive offre toutes les prestations
demandées par les utilisateurs et pneumaticiens les
plus exigeants. Son détalonneur hydraulique permet a
I'utilisateur de travailler sur tout type de roue difficile
sans risque d'endommagement.

Desmontadora profesional para un uso intensivo,
ofrece todas las funciones que el neumatiquero u
operador mas exigente puede pedir. Su destalonador
hidraulico facilita el trabajo en cualquier tipo de
rueda dificil, sin ningun riesgo de danar la rueda.

INVEMOTOR $106 - S104

S106T.24ELX

Tulip Locking System
Con stallonatore laterale
With side bead breaker
Avec détalloner latéral
Con destalonador lateral

19" double roller
12"- 24" max 45" 15,5” side roller
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Esclusivo utensile in
materiale sintetico

Exclusive mounting
head in synthetic
material

Téte exclusive en
matériau synthétique

Q /' Exclusivo dtil en
4 material sintético

La posizione ergonomica della ruota & garantita da La position ergonomique de la roue est garantie par un

un sistema di centraggio su molla che consente di systeme de centrage sur ressort permettant de travailler
lavorare all'altezza desiderata. a la hauteur voulue.

The ergonomic position of the wheel is granted  La posicién ergondmica de la rueda esté

by a spring loaded centering device that allows  garantizada por un sistema de cierre sobre muelle

to work at the desired height. que permite trabajar a la altura deseada.
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DOUBLE SEPARATE DEMOUNTING

HYDRAULIC E?Y
ROLLER (LOWER BEAD)

S104T.24ELX
Tulip Locking System




S106T.24ELXIT
S104T.24ELXIT
S100T.24ELXIT

Versioni con dispositivo di gonfiaggio pneumatici
tubeless dall'alto: estremamente rapido ed efficace.
Models with tubeless tyre inflation from the top:
extremely fast and effective.

Versions avec dispositif de gonflage tubeless par le
haut: trés rapide et efficace.

Versiones con dispositivo de inflado neumdticos
tubeless sin cdmara separado y por arriba:
extremamente répido y eficaz.
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3 Utensile di montaggio/smontaggio brevettato
Patented plastic mounting/demounting head
Outil de montage/démontage breveté
Util de montaje/desmontaje patentado

1 Sistema di centraggio smontabile su molla
Demountable spring loaded centering device
Systeme de centrage démontable sur ressort
Sistema de centrado desmontable sobre muelle

4 Stallonatore potente
Powerful bead loosener
Détalonneur puissant
Destalonador potente

2 Serraggio interno ed esterno sicuro
Damage free Inner & Outer clamping
Serrage interne et externe sirr
Cierre interior y exterior seguro

G1000A7 — PLUS 80CL (S100)
Rullino premi tallone Dispositivo pneumatico
Bead pushing roller premi tallone
Pneumatic bead
depressor
G1000A129 (— S106T, S104T) y/
G1000A120 (— S100T) g
Sollevatore ruota. (= 5106-5104) (= 5106-5104)
Wheel lift.
PLUS 94 L] G1000A56
Dispositivo r Spingitalloni 22"
pneumatlico “' 22" bead depressor
premi tallone
Pneumatic -
bead
depressor = ]
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DIMENSIONI DIMENSIONS DIMENSIONS DIMENSIONES

Altezza massima  Max height

Hauteur maximale  Altura méaxima

1830 mm (72")

Lunghezza Lenght Longueur Largo 1100 mm (43")
Larghezza Width Largeur Ancho 1100 mm (43")
DATI TECNICI TECHNICAL DATA DONNEES TECHNIQUES DATOS TECNICOS

Velocita di rotazione mandrino
(giri/min)

Chuck rotation speed (rpm)

Vitesse de rotation du mandrin
(trs/min)

Velocidad rotacion plato
(vueltasimin)

13 rppm

Motore di rotazione

Rotation motor

Moteur de rotation

Motor de rotacién

1,5Kw inverter + 0,75 Kw motor

Massimo diametro ruota

Max wheel diameter

Diamétre maxi roue

Didmetro maximo de la rueda

45" 47"(CL)

Apertura stallonatore verticale

Vertical bead loosener opening

Ouverture du détalonneur vertical

Apertura destalonador vertical

490 mm (19")

Apertura stallonatore laterale

Side bead loosener opening

Ouverture du détalonneur latéral

Apertura destalonador lateral

400 mm (15,5")

Bloccaggio dall'interno

Inner clamping

Blocage autocentreur de |'intérieur

Bloqueo del interior

12"-24"

Bloccaggio dall'esterno

Outer clamping

Blocage autocentreur de |'extérieur

Bloqueo del exterior

12"-24"

Forza di stallonamento (ogni rullo)

Bead loosener power (each roller)

Force du détalonneur (chaque rouleau)

Potencia destalonador (cada rodillo)

2.000 kg (4400 Ibs)

Potenza stallonatore laterale

Side bead loosener power

Force du détalonneur latéral

Potencia destalonador lateral

3.000 kg (6600 Ibs)

Coppia max

Max torque

Couple max

Par max

1200 Nm

Pressione di esercizio

Recommended air supply

Pression de I'air

Presion de trabajo

8/10 bar

Voltaggio

Power supply

Alimentation

Alimentacién

1 ph, 200/265v, 50/60Hz
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Officine Meccaniche Sirio s.r.l. a s.u.
Via Brunelleschi, 9 - 44020 S. Giovanni di Ostellato (Ferrara) - Italy

Sirio Export: Tel. +39-051-6781604 - Fax +39-051-846349 - Sirio Italia: Tel. 051-6781511 - Fax 051-846349

e-mail: info@sirioequipment.com - www.sirioequipment.com
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